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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ১৩৯

৪/ উযূ (كتاب الوضوء)
পিরেদঃ ৪/৬. পূণেপ উযূ করা ।

وءالْۇض اغبساب اب

আরবী

ناب َلوبٍ، ميرك نةَ، عقْبع نب وسم نكٍ، عالم نةَ، علَمسم نب هدُ البدَّثَنَا عح

نه عليه وسلم مال صل هال ولسر فَعد قُولي هعمس نَّهدٍ، ازَي نةَ بامسا ناسٍ عبع

عرفَةَ حتَّ اذَا كانَ بِالشّعبِ نَزل فَبال، ثُم تَوضا ولَم يسبِغ الْۇضوء‏.‏ فَقُلْت الصلاةَ يا

رسول اله‏.‏ فَقَال ‏ "‏ الصلاةُ امامكَ ‏"‏‏.‏ فَركب، فَلَما جاء الْمزدلفَةَ نَزل فَتَوضا، فَاسبغَ

ثُم ،هنْزِلم ف هيرعانٍ بنْسا لنَاخَ كا ثُم ،غْرِبالْم َّلةُ فَصلاتِ الصيمقا ثُم ،وءالْۇض

اقيمتِ الْعشَاء فَصلَّ ولَم يصل بينَهما‏.‏‏

বাংলা

.نْقَاءا وءاغُ الْۇضبسا رمع ناب قَالو

ইবনু ’উমার (রািয.) বেলন, ’ভালভােব পিরার করাই হল পূণেপ উযূ করা।’

১৩৯. উসামাহ ইবনু যায়দ (রািয.) হেত বিণত। িতিন বেলন, আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

’আরাফার ময়দান হেত রওনা হেলন এবং উপতকায় পেছ নেম িতিন পশাব করেলন। অতঃপর উযূ করেলন

িক উমেপ উযূ করেলন না। আিম বললাম, ’হ আাহর রাসূল! সালাত আদায় করেবন িক?’ িতিন বলেলনঃ

’সালােতর ান তামার সামেন।’ অতঃপর িতিন আবার সওয়ার হেলন। অতঃপর মুযদািলফায় এেস সওয়ারী

থেক নেম উযূ করেলন। এবার পূণেপ উযূ করেলন। তখন সালােতর জন ইামাত(ইকামত/একামত) দওয়া

হল। িতিন মাগিরেবর সালাত আদায় করেলন। অতঃপর সকেল তােদর অবতরণেল িনজ িনজ উট বিসেয় িদল।

পুনরায় ’ইশার ইামাত(ইকামত/একামত) দয়া হল। অতঃপর িতিন ঈশার সালাত আদায় করেলন এবং উভয়

সালােতর মেধ অন কান সালাত আদায় করেলন না। (১৮১, ১৬৬৭, ১৬৬৯, ১৬৭২; মুসিলম ১৫/৪৫, হাঃ

১২৮০, আহমাদ ২১৮০১, ২১৮০৮, ২১৮৯০) (আধুিনক কাশনীঃ ১৩৬, ইসলািমক ফাউেশনঃ ১৪১)
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English

Narrated Usama bin Zaid:
Allah's Messenger (sallallahu ‘alaihi wa sallam) proceeded from `Arafat till
when he reached the mountain pass, he dismounted, urinated and then
performed ablution but not a perfect one. I said to him, ("Is it the time for)
the prayer, O Allah's Messenger (sallallahu ‘alaihi wa sallam) ?" He said,
"The (place of) prayer is ahead of you." He rode till when he reached Al-
Muzdalifa, he dismounted and performed ablution and a perfect one, The
(call for) Iqama was pronounced and he led the Maghrib prayer. Then
everybody made his camel kneel down at its place. Then the Iqama was
pronounced for the `Isha' prayer which the Prophet (sallallahu ‘alaihi wa
sallam) led and no prayer was offered in between the two . prayers (`Isha'
and Maghrib).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ উসামাহ ইবনু যায়দ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=23005

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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